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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1970-1971. 

4 MAART 197 J. 

WETSONTWERP 

op de arbeidsongevallen. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DHOORE. 

Art. 8. 

ln § 2, het 5° vervangen door wat volgt : 

« 5° om tijdens de opzeggingstermijn, indien de opzeg 
door de werkgever gegeven werd, binnen de grenzen vast­ 
gesteld door de wetgeving op de arbeidsovereenkomsten en 
met toestemming van de werkgever een nieuwe betrekking 
te zoeken; ». 

Art. 23. 

Het tweede lid vervangtn door wat volgt : 

« De Koning bepaalt na advies van de Hoge Raad voor 
veiligheid en hygiëne, de regels volgens welke de arbeids­ 
geneesheer zijn taak volbrengt ». 

Art. 29. 

l) ln fine van dat artikel toevoegen wat volgt 

« De overbrenging kan nochtans gebeuren op aam•raag 
van de gekwetste. » 

2) Een nieuw lid toevoegen, luidend als volgt : 

« Bepaalde medische handelingen mogen slechts toege­ 
past worden na voorafgaandeliik akkoord van de medisch 
adviseur van de verzekeraar. De Koning bepaalt de lijst 
van deze handelingen. » 

VERANTWOORDING. 

Dergelijke bepaling sluit aan bij een identieke bepaling voor wat be­ 
treft de verzekering inzake ziekten en invaliditeit. 

Zie: 
887 ( 1970-1971) : 
- N' 1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1970-1971. 

4 MARS 1971. 

PROJET DE LOI 

sur les accidents de travail. 

AMENDEMENTS 

PRÉSENT~S PAR M. DHOORE. 

Art. 8. 

Au § 2, remplacer le 5" par ce qui suit : 

« 5° si le préavis a été donné par l'emploueur pour cher­ 
cher un nouvel emploi pendant le délai de préavis dans les 
limites fi:xées par la législation sur les contrats de louage de 
travail et avec l'autorisation de l'emploqeur ». 

Art. 23. 

Remplacer le deuxième alinéa par ce qui suit : 

« Après avis du Conseil supérieur de sécurité et d'hygiène, 
le Roi détermine les règles suivant lesquelles le médecin du 
travail s'acquitte de sa mission». 

Art. 29. 

1 ) ln fine de cet article, ajouter ce qui suit : 

« Le transfert peut toutefois avoir lieu à la demande du 
blessé». 

2) Ajouter un nouvel alinéa, libellé comme suit : 

« Certains actes médicaux ne peuvent être pratiqués 
qu'après accord préalable du conseiller médical de l'essu­ 
reut, Le Roi arrête la liste de ces actes ». 

JUSTIFICATION. 

Cette disposition correspond à une disposition identique relative à 
l'assurance maladie-invalidité. 

Voir: 
887 (1970-1971): 
- N° 1 : Projet transmis par le Sénat. 
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Art. 30. 

Het laatste Jid vervangen door wat volgt : 

« De Koning bepaalt. na ndoies oan de Nationale Ar~ 
beidsread, de grenzen van de streek die in aanmerking dient 
genomen te worden ooor de toepassing uan deze bepaling. » 

Art. 51. 

Het laatste lid aanvullen met wat volgt : 

« tenzij de laattijdige storting te wijten is aan oorzaken 
die onafhankelijk zijn van de wil van de verzekeraar. » 

Art. 52. 

In fine van dit artikel toevoegen wat volgt : 

« Na edvie« van het Beheerscomité van het Fonds voor 
arbeidsongevallen. > 

Art. 63. 

1 ) § 2 vervangen door wat volgt : 

« § 2. In het geval bedoeld bij § 1 of zo de verzekeraar 
weigert het ongeval als een arbeidsongeval te erkennen, ver­ 
wittigt hij binnen dezelfde tijd de getroffene met een spe~ 
ciaal formulier en verzoekt hij deze laatste de verzekerinqs­ 
instellinq waarbij hij aangesloten is. hiervan op de hoogte 
te brengen. » 

2) § 3 weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Het is voor de verzekering praktisch onmogelijk de verzekeringsinstel­ 
ling van de getroffene te kennen. evenmin zijn aansluitingsnummer. 
Anderzijds is er de mogelijkheid zoals het trouwens nu ook dikwijls 
voorkomt, dat er moeilijkheden rijzen zij het terugvinden van een of 
andere aangifte bij een ziekenkas. 

In het belang van de getroffene die hiervoor zijn verantwoordelijkheid 
moet nemen, moet hij rechtstreeks verwittigd worden door de verzeke­ 
raar . 

Art. 102bis (nieuw). 

Een artikel 102bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 

« ln artikel 161 van het Wetboek op de reqistretie-, 
hypotheek- en griffierechten. gecoördineerd bii koninklijk 
besluit n' 64 van 30 november 1969, wordt de volgende 
bepaling toegevoegd : 

11° de akten houdende oeroreemdinq van onroerende 
qoedercn door de werkgevers, andere dan de verzekerings­ 
instellingen, die, voor de invoegetreding Pari onderheoiae 
wet, deze onroerende goederen aangewend hadden als be­ 
leFfqing uoor de reserve uoor de lopende risico's, reserve 
Poor te renden schadegeval'en of de uiiskundiae reserve. 
voorzien bij de wetten en besluiten inzake herstel oen de 
schede ooortuloeiende uit de arbeidsongevallen en ongeval­ 
len op de weg van en naar het werk. » 

Art. 30. 

Remplacer le dernier alinéa par ce qui suit : 

« Le Roi détermine. après evis du Conseil national du 
Travail, les limites de la région à prendre en considération 
pour l'application de la présente disposition. » 

Art. 51. 

Compléter le dernier alinéa par ce qui suit : 

« à moins que le retard de versement soit dû à des causes 
indépendantes de la volonté de l'assureur. » 

Art. 52. 

In fine de cet article, ajouter ce qui suit : 

« Après auis du Comité de gestion du Fonds des ecci­ 
dents du travail. » 

Art. 63. 

l ) Remplacer le § 2 par ce qui suit : 

« § 2. Dans le cas préou au§ 1" ainsi que lorsque l'assu­ 
reur refuse de prendre le cas en charge. il prévienr dans le 
même délai la victime au mogen d'un formulaire spécial, et 
inuite cette dernière à en aviser l'organisme assureur auquel 
elle est affiliée. » 

2) Supprimer le § 3, 

JUSTIFICATION. 

Il est pratiquement impossible à l'assurance de connaître l'oroanisme 
assureur de la vc time. ni davantage son numéro d'affiliation. D'autre 
part, il est possible, comme il arrive souvent à l'heure actuelle, que des 
difficultés surgissent dar.s la recherche d'une déclaration â une caisse de 
maladie. 

Il est dans l'intérêt de la victime, qui doit ainsi prendre ses respon­ 
sabilités. qu'elle soit avertie directement par l'assureur. 

Art. 102bis (nouveau). 

Insérer un article l02bis (nouveau), libellé comme suit : 

« A l'article 161 du Code des droits d'enregistrement, 
d'hupothèque et de r:,relfe, coordonné par l'arrêté royal n° 64 
du 30 nouembce 1969, est ajoutée la disposition suivante: 

11° les actes portant aliénation de biens immobiliers per 
les employeurs, autres que les organismes assureurs, qui, 
avant l'entrée en vigueur de la présente loi, eveient affecté 
ces biens immobiliers à la constitution de la réserve de 
risques courants, de la réseroe des dommages et cas à réqler 
ou de la réserve mathématique, prévues par les lois et les 
arrêtés en matière de réparation des dommaqes résultant des 
accidents du travail et des accidents sur le chemin du tra­ 
vail. » 

L. DHOORE. 


